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AANVULLEND VERSLAG RAPPORT COMPLÉMENTAIRE
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ADMINISTRATIVES PAR
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LA SÉANCE PLÉNIÈRE
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De commissie is bijeengekomen op 13 december
2001, nadat het voorstel van bijzondere wet door de
plenaire vergadering is teruggezonden.

La commission s’est réunie le 13 décembre 2001,
après renvoi de la proposition de loi spéciale par la
séance plénière.

Aan de werkzaamheden van de commissie hebben deelgenomen : Ont participé aux travaux de la commission :

1. Vaste leden : de dames Lizin, voorzitster; Leduc, de heer Lozie, mevrouw Van
Riet, de heer Wille en mevrouw Cornet d’Elzius, rapporteur.

1. Membres effectifs : Mmes Lizin, présidente; Leduc, M. Lozie, Mme Van Riet,
M. Wille et Mme Cornet d’Elzius, rapporteuse.

2. Plaatsvervangers : mevrouw Bouarfa en de heer Hordies. 2. Membres suppléants : Mme Bouarfa et M. Hordies.

3. Andere senator : de heer Istasse. 3. Autre sénateur : M. Istasse.

Zie : Voir :
Stukken van de Senaat : Documents du Sénat :

2-857 - 2000/2001: 2-857 - 2000/2001:

Nr. 1: Voorstel van bijzondere wet van de heren Istasse, Monfils en
mevrouw Lizin.

No 1: Proposition de loi spéciale de MM. Istasse, Monfils et Mme Lizin.

2-857 - 2001/2002: 2-857 - 2001/2002:
Nr. 2: Amendement. No 2: Amendement.
Nr. 3 : Verslag. No 3: Rapport.
Nr. 4 : Tekst aangenomen door de commissie. No 4: Texte adopté par la commission.
Nr. 5 : Amendement. No 5: Amendement.
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Er diende beslist te worden over amendement nr. 2
van de heer Istasse, dat dezelfde dag tijdens de ple-
naire zitting is ingediend.

Il s’agissait d’impartir un sort à l’amendement no 2
de M. Istasse, qui avait été déposé en séance plénière
du même jour.

Dit amendement had volgens de indiener tot doel
het maximumaantal kandidaten dat de kieslijsten
voor de Vlaamse Raad en de Waalse Gewestraad
kunnen tellen, af te stemmen op het aantal kandida-
ten dat voorgesteld wordt voor de Kamer van volks-
vertegenwoordigers in het voorstel van gewone wet
nr. 2-859/1, als geamendeerd door de commissie op
27 november 2001.

Le but de l’amendement était, selon son auteur,
d’aligner le nombre maximal de candidats pouvant
figurer sur les listes électorales pour les assemblées
régionales flamande et wallonne, sur le nombre admis
pour la Chambre des représentants par la proposition
de loi ordinaire no 2-859/1, telle qu’amendée par la
commission le 27 novembre 2001.

STEMMINGEN VOTES

Artikel 2 Article 2

Amendement nr. 2 wordt aangenomen bij eenpa-
righeid van de 8 aanwezige leden.

L’amendement no 2 est adopté à l’unanimité des
8 membres présents.

Het aldus geamendeerde artikel en het voorstel van
bijzondere wet in zijn geheel wordt aangenomen met
dezelfde stemuitslag.

L’article ainsi amendé et la proposition de loi
spéciale dans son ensemble sont adoptés par le même
résultat de vote.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het uitbrengen van een aanvullend mondeling
verslag in plenaire vergadering.

Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
présentation d’un rapport oral complémentaire en
séance plénière.

De rapporteur, De voorzitster, La rapporteuse, La présidente,

Christine CORNET d’ELZIUS. Anne-Marie LIZIN. Christine CORNET d’ELZIUS. Anne-Marie LIZIN.

59.530 — E. Guyot, n. v., Brussel


